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See the notice on TED website

319847-2026 - Wettbewerb
Dänemark – Bauarbeiten für Rohrleitungen, Fernmelde- und Stromleitungen, für Autobahnen, 
Straßen, Flugplätze und Eisenbahnen; Nivellierungsarbeiten – Kvalifikationsordning vedrørende 
graveentrepriser i forbindelse med 132/150 kV og 220/400 kV kabelprojekter for Energinet
OJ S 90/2026 11/05/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung - Änderungsbekanntmachung
Bauleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Energinet Eltransmission A/S
E-Mail: anl@energinet.dk
Rechtsform des Erwerbers: Öffentliches Unternehmen
Tätigkeit des Auftraggebers: Mit Strom zusammenhängende Tätigkeiten

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Kvalifikationsordning vedrørende graveentrepriser i forbindelse med 132/150 kV og 220
/400 kV kabelprojekter for Energinet
Beschreibung: Bygge- og anlægsarbejder i forbindelse med udlægning af rørledninger, 
kommunikations- og stærkstrømsledninger, med hovedveje, veje, flyvepladser og jernbaner; 
nivelleringsarbejde
Kennung des Verfahrens: a0d85196-e615-4d8b-9de6-3ae7d38a2187
Interne Kennung: 23/02388
Verfahrensart: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Veröffentlichung eines Aufrufs zum 
Wettbewerb/Verhandlungsverfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45230000 Bauarbeiten für Rohrleitungen, Fernmelde- und 
Stromleitungen, für Autobahnen, Straßen, Flugplätze und Eisenbahnen; Nivellierungsarbeiten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 45100000 Baureifmachung, 45111220 
Gestrüppentfernungsarbeiten, 45111240 Baugrundentwässerungsarbeiten, 45112600 
Einschnitt und Auftrag, 45113000 Baustelleneinrichtung, 45221200 Bauarbeiten für Tunnel, 
Schächte und Unterführungen, 45232000 Bauarbeiten und zugehörige Arbeiten für 
Rohrleitungen und Kabelnetze, 45232200 Arbeiten in Verbindung mit Starkstromleitungen, 
45236000 Oberbauarbeiten, 45500000 Vermietung von Hoch- und Tiefbaumaschinen und -
geräten mit Bedienungspersonal

2.1.2.  Erfüllungsort
Land: Dänemark
Ort im betreffenden Land
Zusätzliche Informationen: Øst- og Vestdanmark

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 0,00 DKK

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/319847-2026
mailto:anl@energinet.dk
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2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Korruption: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Betrug: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt for 
højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system 
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år 
siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? 
Som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: Er 
den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002
/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne 
udelukkelsesgrund omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne 
handlinger som omhandlet i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
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Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Er den økonomiske aktør selv eller 
en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan 
eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og 
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT 
L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Har den økonomiske aktør i forbindelse med 
udøvelsen af erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se 
definitioner i national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Den økonomiske 
aktør erklærer, at: denne opfylder de objektive og ikkediskriminerende kriterier eller regler, der 
skal anvendes for at begrænse antallet af ansøgere på følgende måde: Hvis der anmodes om 
visse certifikater eller andre former for dokumentation, angives det for hver enkelt, om den 
økonomiske aktør er i besiddelse af de dokumenter, der anmodes om: Hvis nogle af disse 
certifikater eller andre former for dokumentation er tilgængelige i elektronisk form, angives det 
for hver enkelt:
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Er den økonomiske 
aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Har den 
økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet den 
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været involveret i 
forberedelsen af udbudsproceduren?
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: Den økonomiske aktør erklærer, at: denne opfylder de objektive og 
ikkediskriminerende kriterier eller regler, der skal anvendes for at begrænse antallet af 
ansøgere på følgende måde: Hvis der anmodes om visse certifikater eller andre former for 
dokumentation, angives det for hver enkelt, om den økonomiske aktør er i besiddelse af de 
dokumenter, der anmodes om: Hvis nogle af disse certifikater eller andre former for 
dokumentation er tilgængelige i elektronisk form, angives det for hver enkelt:
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: Har den 
økonomiske aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale 
sikringsordninger både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den 
ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en 
anden end etableringslandet?
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Har den økonomiske aktør 
tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den 
økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

5. Los

5.1.  Los: LOT-0000
Titel: Kvalifikationsordning vedrørende graveentrepriser i forbindelse med 132/150 kV og 220
/400 kV kabelprojekter for Energinet
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Beschreibung: Bygge- og anlægsarbejder i forbindelse med udlægning af rørledninger, 
kommunikations- og stærkstrømsledninger, med hovedveje, veje, flyvepladser og jernbaner; 
nivelleringsarbejde
Interne Kennung: 23/02388

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45230000 Bauarbeiten für Rohrleitungen, Fernmelde- und 
Stromleitungen, für Autobahnen, Straßen, Flugplätze und Eisenbahnen; Nivellierungsarbeiten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 45100000 Baureifmachung, 45111220 
Gestrüppentfernungsarbeiten, 45111240 Baugrundentwässerungsarbeiten, 45112600 
Einschnitt und Auftrag, 45113000 Baustelleneinrichtung, 45221200 Bauarbeiten für Tunnel, 
Schächte und Unterführungen, 45232000 Bauarbeiten und zugehörige Arbeiten für 
Rohrleitungen und Kabelnetze, 45232200 Arbeiten in Verbindung mit Starkstromleitungen, 
45236000 Oberbauarbeiten, 45500000 Vermietung von Hoch- und Tiefbaumaschinen und -
geräten mit Bedienungspersonal

5.1.2.  Erfüllungsort
Land: Dänemark
Ort im betreffenden Land
Zusätzliche Informationen: Øst- og Vestdanmark

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Andere Laufzeit: Unbegrenzt

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 0,00 DKK

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Finanzkennzahlen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom 
forholdet mellem aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i 
udbudsdokumenterne eller i ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for 
de nøgletal, der anmodes om, er som følger:

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Kun for så vidt angår offentlige bygge- og 
anlægskontrakter: I referenceperioden har den økonomiske aktør udført følgende arbejder af 
den anførte type. Ordregivende myndigheder kan kræve op til fem års erfaring og tillade, at 
der tages hensyn til erfaring, som ikke er indhøstet inden for de seneste fem år.

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=359684&B=

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=359684&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=359684&B
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5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Zulässig
Adresse für die Einreichung: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=359684&B=
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Dänisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 01/04/2028 10:00:00 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Informationen fremgår af udbudsmaterialet
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Finanzielle Vereinbarung: Informationen fremgår af udbudsmaterialet

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Klagenævnet for Udbud
Informationen über die Überprüfungsfristen: En klage over ikke at være blevet prækvalificeret 
skal være modtaget i klagenævnet for Udbud inden 20 dage fra dagen efter ordregiverens 
underretning om, hvem der er blevet prækvalificeret. Andre klager skal være modtaget i 
Klagenævnet for Udbud: 1. Inden 45 dage fra dagen efter, at ordregiver har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Euro-pæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået kontrakt, 
2. Inden 30 dage fra dagen efter, at ordregiver har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at 
en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk 
indkøbssystem er indgået, eller 3. Inden 6 måneder fra dagen efter, at ordregiver har 
underrettet tilbudsgiverne om, hvem ordregiveren vil indgå kontrakt med, hvis der er tale om 
en rammeaftale.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: Energinet 
Eltransmission A/S
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Energinet Eltransmission A/S
Registrierungsnummer: Energinet Eltransmission A/S
Abteilung: Energinet Eltransmission A/S
Postanschrift: Tonne Kjærsvej
Stadt: Fredericia
Postleitzahl: 7000
Land, Gliederung (NUTS): Sydjylland (DK032)
Land: Dänemark

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=359684&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=359684&B
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Kontaktperson: Anja Lorenzen
E-Mail: anl@energinet.dk
Telefon: +45 23338565
Internetadresse: https://eu.eu-supply.com/ctm/supplier/publictenders?B=ENERGINET
Profil des Erwerbers: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index
/228008
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Klagenævnet for Udbud
Registrierungsnummer: 37795526
Postanschrift: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Stadt: Viborg
Postleitzahl: 8800
Land, Gliederung (NUTS): Vestjylland (DK041)
Land: Dänemark
E-Mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405708
Internetadresse: https://erhvervsstyrelsen.dk/klagenaevnet-for-udbud
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

8.1.  ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registrierungsnummer: 10294819
Postanschrift: Carl Jacobsen Vej 35
Stadt: Valby
Postleitzahl: 2500
Land, Gliederung (NUTS): Byen København (DK011)
Land: Dänemark
E-Mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Internetadresse: http://www.kfst.dk
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0004
Offizielle Bezeichnung: Mercell Holding ASA
Registrierungsnummer: 980921565
Postanschrift: Askekroken 11
Stadt: Oslo
Postleitzahl: 0277
Land, Gliederung (NUTS): Oslo (NO081)
Land: Norwegen
Kontaktperson: eSender
E-Mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Internetadresse: http://mercell.com/

mailto:anl@energinet.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/supplier/publictenders?B=ENERGINET
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/228008
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/228008
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://erhvervsstyrelsen.dk/klagenaevnet-for-udbud
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

10. Änderung

Fassung der zu ändernden vorigen Bekanntmachung
: 
8e119d7b-0bf2-44b1-a768-fa4ce1c030cc-01
Hauptgrund für die Änderung
: 
Korrektur – Veröffentlichung
Beschreibung
: 
Træk på "324970 23/02388 - Kvalifikationsordning vedrørende graveentrepriser i forbindelse 
med 132/150 kV og 220/400 kV kabelprojekter for Energinet" vil fremover ske via 
udbudsplatformen COMDIA.

10.1.  Änderung
Abschnittskennung: ORG-0001

10.1.  Änderung
Abschnittskennung: ORG-0002

10.1.  Änderung
Abschnittskennung: ORG-0003

10.1.  Änderung
Abschnittskennung: PROCEDURE

10.1.  Änderung
Abschnittskennung: LOT-0000

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: ff72b9ec-4d17-4b41-9a0a-4db034922289  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 08/05/2026 07:50:28 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Bekanntmachung — eSender-Übermittlungsdatum: 08/05/2026 12:09:55 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Dänisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 319847-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 90/2026
Datum der Veröffentlichung: 11/05/2026
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